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METOJIUKA TAPUXU — HAMOEHJIAJIAPU U3JIAHUILJIAPUIA

AHTJIMHACKHUM IEJATOI U METOJIUCT
T'APOJIB/JI ITAJIBMEP

Jlaitno AXMEJIOBA

JOKTOP MEeJarorueckux Hayk, npogeccop
V30eKkcKkuii rocyapCTBEHHbI YHUBEPCUTET
MUPOBBIX SI3bIKOB

AHHOTAIMSA
Ymly makoyiaga WHTIIN3 TIEIarord, METOIUCT Ba TWIIIyHOC oM [aponsa [lamemep
TOMOHUJAH SIPaTHITaH XOPIKUNW TUUIAPHU YKUTHUILIA KYJUIAHWUJIQJAWTAaH OF3aKU METOJ
TapaKKI/IéTI/IHI/IHF TapI/IXI/I TaKAUM DTUJITAH.

AHHOTAIMA
B naHHOl craTbe npeacTaBieHa UCTOPUS Pa3BUTUA YCTHOIO METOAA B IMPENOJaBaHUU
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, pa3pabOTaHHAs AHTIMHCKUM IEAaroromM, METOJMCTOM H JIMHTBHCTOM
laponsaom [Tanemepom.

Abstract
This article is devoted to the history of developing oral method in teaching foreign
languages created by English pedagogue, methodist and linguist Harold Edward Palmer

Kanur cy3nap: or3aku HyTK, OF3aKH €]1 OJIMII, MAalIKJIap TU3UMHU, jKaJBajIap, YKATHUIIL.

KuroueBble cjioBa: ycTHas peub, 3ay4MBaHUE HAU3YCTh, CUCTEMA YIPAKHEHUH, TaOJIUIbI,
oOydeHue.

Keywords: oral method, learning by heart, system of exercises, charts, teaching.

I'apoasna IManemep (Harold Edward Palmer, 1877—
1949) — aHrauicKuii rmegaror, METOIUCT, JTUHIBUCT BHEC
OOJIBITION BKJIAJ B METOAMKY IMPETOIaBaHMS WHOCTPAHHBIX
s13bIKOB XX cTosieTus. OH SIBJISIETCS OCHOBATEJIEM YCTHOTO
merona (oral method) B mpenogaBaHMM HHOCTPAHHBIX
SI3bIKOB, OoJiee m3BecTHOro kak merona Ilamemepa. Ero
METOJT HE TOJIKO CTaj IMIUPOKO PACIPOCTPAHEHHBIM, HO H

OKasaJl 3HAYUTEIBbHOE BJIMSIHHE HA cTaHoBieHue B 40-e
roJibl ayAMOJIMHTBAIBHOTO U B 50-€ rojibl ayAuOBU3yaJIbHOTO METOIOB.
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ABtop Oosiee 50 HAYYHBIX TPYJOB, Y4€OHUKOB U yueOHBIX TocoOuit [Tansmep
OCHOBHOM II€JIbI0 00Y4YeHUS! MHOCTPAHHOMY S3BIKY CUHMTAJI OBJIQJICHUE YCTHOM
peubto. B cBoer wMeroauueckor koHuenuuu [laneMep pykOBOICTBOBAJICS
JUHrBUCTHYECKUM YyueHueM mkoJbl @. me Coccroopa, A. Meiie, ncuxosorueu
noeeaeHus E. Topunpaiika, /Jx. YoTcona u nparmatuyHou negarorukout . JIpromn.
Hcxons n3 3TUX HanpaBJICHUH B IMHTBUCTHUKE, IEAATOTUKE U IICUX0JIoruu, [ lanemep
BBIJIBUTAE€T UMHUTALIAIO U 3ayYMBAHNE HAN3YCTh KaK OCHOBHBIE MPUHIIUIBI U3y4YCHUS
MHOCTPAHHOTO si3bIKa. OH CUMUTAET, UYTO HE3ABUCUMO OT L€ Kypca HUHOCTPAHHOTO
s3pIka y4yeOy Bcerga clefyeT HayuHaTh C YCTHOM peuu, o0ydasi YYEHHUKOB
MOHMMAHUI0O MHOCTPAHHOTO $3bIKa Ha CIyX, paclo3HaBaTb U NPaBUIIBHO
MPOU3HOCHUTHh OTIEIbHBIE 3BYKM M 3BYKOCOYETaHMS, a Takke Oe30IIMO00YHO
BOCITPOU3BOAUTH U3YUYECHHBIN JIEKCHUECKU M TpaMMaTHUYECKH MaTepuai B Oecefie
Ha ObITOBbIe Tembl. Buumanue, koropoe Ilaibmep yaenser ycTHOW peuw,
ONPENEIAET U XapaKTep S3bIKOBOTO MaTepuaia. JTO JINTEPATyPHBIM Pa3rOBOPHBIN
A3BIK, MPEJICTABICHHBIN TEKCTaMU (Ha HaYaJIbHON CTYNEHH YYEHUKH 3HAKOMSATCS C
HUMHU JIMIIb Ha CIIyX), KOTOpbIE HAMHCAHBl B Tpelaesiax HAay4YHO OTOOPaHHOTO
CJIOBapHOr0 MUHMUMyMa. Mcxoas u3 TOro, 4ro mpu OBIAAECHUU POJHBIM S3BIKOM
AKTUBHOMY €€ MCIIOJIb30BAHUIO NPEAIIECTBYET JJIUTEIbHBIA IEPUOJ €0
MMACCUBHOTO BocnpusaTus, llanmemep cumTaer OOHWM W3 TJIABHBIX IPUHIUIIOB
M3YyYE€HUS WHOCTPAHHOTO SI3bIKA MPEABIAYIIEE MACCUBHOE BOCHPHUATHE SI3bIKA Ha
cnyx. [Ipu3HaBas, 4TO K OBJAJCHUI0O MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM MOKHO NMPUNTH Kak
CO3HATEJIbHBIM, TAK U MHTYUTUBHBIM, MOJICO3HATEIbHBIM TTyTeM, [lanbMep oTnaer
IPEUMYIIECTBO MOCIEIHEMY, KOTOPBIA, IO €r0 MHEHHUIO, TpeOYyeT MEeHbILIE BPEMEHU
U JJaeT NPU 3TOM JIy4ylIue pe3yiabTarbl. COOTBETCTBEHHO OH CUHMTAET 3ay4HMBaHUE
OCHOBOW BCSIKOTO H3YYE€HHUs S3bIKA, KOTOPOE PAaCHpPOCTPAHSAECTCS HE TOJBKO Ha
OTHEJIbHBIE CJIOBA, HO M HA CIIOBOCOYETaHME U mpemioxkeHue. LlemocTtHoe

www.journal.fledu.uz
116



“V36eKkHCTOHAA XOPWKUI TH/LIAD  WIMHIA-METOAMK 3/I€KTPOH KYPHAJI Nel 2017

3allOMHHAaHHWE, IO €ro MHEHHUIO, JaeT BO3MOKHOCTH H30eratb OIIMOOK,
OCBOOOJMTHCS OT AOCTPAKTHBIX PA3MBIILICHUN, HEMEMJIEHHO HCHOJIb30BaTh
YCBOEHHBIM MaTepHajl B CBOCU PEYH.

beccioproii  3acimyroi Ilambmepa sBIsSIEeTCS CO3JaHHass WM CHCTEMa
MHOTOYHMCJICHHBIX W Pa3HOOOpA3HBIX YNPAKXHEHUW, KOTOpPhIE OOBEIUHSIOTCS
TJIaBHBIM 33J1aHreM (DOPMUPOBATH MTPABUIILHBIC HABBIKK YCTHOU peun. B wacTHOCTH
oH nmucan: “A foreigner who has successfully memorized the above sentence can
convert that one fluent sentence into hundreds of others almost equally fluent and in
quite as good English by memorizing a stock of «substitutive elements» (as
described above) and by using them as interchangeable parts of the original sentence.
The pupil (who is presumed to have some previous notion of English sounds and of
phonetic notation) then repeats the sentence several times, endeavouring to
reproduce as nearly as possible what he hears. The teacher corrects any mistakes in
pronunciation or enunciation until the pupil can produce the sentence easily and
without hesitation.

At this point the teacher may write the sentence on the blackboard «ai oilweiz
du:it» and give the integral translation. Assuming the pupil’s language to be French,
the equivalence will be «Je le fais toujours». The pupil must «think» the whole
sentence without attempting to cut it up into its component parts. He should then
repeat the sentence a few more times while «thinking» it. He is now presumed to
have memorized one English sentence and to be able to use and to recognize it. To
form the basis of a series of progressive exercises» in the grammar, inflexions and
semantics of Spoken English. For this reason the vocabulary is distributed partly in
accordance with the «FREQUENCY PRINCIPLE» and partly with a view to
progressive study, and is not classified and GROUPED STRICTLY ON
GRAMMATICAL LINES” (1utut. o 3). BriepBbie B npemnogaBaHiy HHOCTPAHHOTO
s3pika  [lampMep cTaBUT BOMpoc 00 OMNpeaeseHHOM MOCen0BaTeIbHOCTH
yIOpaKHEHUM, KOTOpasi BBIMOJIHSAETCS C MOCTENEHHBIM HapacTaHWEeM TPYAHOCTEH.
CornacHO ¢ TPUHUUIIOM Tpajalluud TPYJHOCTEH BBOJATCS M IOJCTAaHOBOYHBIE
TabNHIIbl, U cepun BompocoB. CucTema yrnpakHeHUM, npeyioxkenHas [lainbmepowm,
BKJIIOYAET Cyrybo pelentuBHy0 paboTy (MOJICO3HATEIhbHOE MOHUMAaHUE,
CO3HATEJIbHYI0 YCTHYIO aCCUMUJISILIUIO, BBIITOJHEHUE MPUKA30B, KOPOTKHUE OTBETHI
Ha 00IIIMe BOMPOCHI ), PELIETITUBHO-UMHUTATUBHYIO PabOTy (TOBTOPEHUE 32 YUUTEIIEM
3BYKOB, CJIOB U TIPEJIOKEHUI), YCIOBHYIO Oecey (BOMPOC U OTBETHI, MIPUKA3bl U
OTBETHI, 3aBEpILICHUS NPENJIOKEHMI), ecTecTBEHHYyr Oecemy. Takas cucrema
yOopakHEeHU 00ecreYrBaeT IBUXKEHHE OT O€30IIMOOYHOM, TpaayrMpOBaHHOM IO
CJIO)KHOCTH Y4eOHOU peuu, K pedr CBOOOHON, TBOPUECKOM.

www.journal.fledu.uz
117



“V36eKkHCTOHAA XOPWKUI TH/LIAD  WIMHIA-METOAMK 3/I€KTPOH KYPHAJI Nel 2017

Jlns oBianeHuss YCTHOM pEYbI0 OH TpeIaraeT KiacCu(PpUIMPOBAThH
S3BIKOBBIE TPYIHOCTH IO acmekTamM — (oHeTHueckuid, opdorpaduiecKuii,
THUMOJIOTHYECKHA, CEMAaHTHYCCKHA, CHHTAaKCUYCCKUH; 00ydaTh YCTHOH pedd IO
JIBYM HAaIpaBJICHUSIM — TOBOPCHHE U MMOHMMAaHKE; 000TamaTh NaCCUBHYIO JIEKCUKY,
a 3aTeM aKTUBHO €€ BOCIIPOU3BOANTD; UCTIOJIB30BATh JJIsl CEMAaHTH3AI[MH CIIOB TAKHE
IpUEMbI, KaK HarJsgHOCTb, MEPEBOJI, CIOBOTOJIKOBAHWE; HAKOILJICHHE 00pa3IoB
peur MyTeM 3ay4YHBaHHUS HaW3yCTb; pPallOHAJIbHO OTOMpATh CIOBaph HA OCHOBE
INPUHIMIIOB YaCTOTHOCTH, CTPYKTYPHOM COYETAaEMOCTH, IiesnecooOpa3HocTu. Tak,
U1t 0TpaboTKH (hoHeTHUeCKuX HaBbIKOB 1. [lanpmep mpeanmaran gaxke OTPBHIBKH U3
II09MBI COOCTBEHHOTO counHenus (3; 4):

: : ens oOy4eHus,
THE MODERN PHONETICIAN.* KOTOpAs  BBUIBHTATACK
A fluency Exercise—30 lines in 15 seconds, [TanemMepoM, cBOIMIACH

K IPAKTUYECCKOMY CBO-
I.

00ITHOM BJIQJICHUIO
I wish to be the pattern of a modern phonetician A y A

To know the sounds of languages, and also in addition BCEMH BHAMH PCUCBOM
The sum of their var1n_3t1es, ancestral or collaterai_ . JEATEIBHOCTH. HepBaH
Arranged upon the triangle, the square or quadrilateral,
To know the different ways to utilize the nasal cavity IIOIIbITKA  pallMOHAJIN-
To measure its dimensions and its net Eapec:ﬂc gravity ; 3MpOBaTh TIpoIecc 00y-
I wish to show by means of mathematical equation
The mysteries of Cockney vowels with stress and intonation. 4CHUs COCTOsIa B 4CT-
CHoRrus : KOM pasaciiCHUN BCETO
The mysteries of Cockney vowels with stress and intonation Kypca O6y‘leHI/I$I Ha TpU

The mysteries of Cockney vowels with stress and intonation
The mysteries of Cockney vowels with stress and intona- - -tion. OCHOBHBIC CTYIICHU. Ha-

I wish to be acquainted too with matters phonological, HaJIbHYTO, TIPOMECKYTOY-
Embracil:ig' their phtl:nh{)mt‘,na in Ordtsr t.:hmnu]{}gif_‘.:ill_ . HYIO, IPOABHHYTYIO.

In short it's my decision and my mission and ambition

To be the very pattern of a modern phonetician. OH ormeual, 4to

HAa TIEPBOM  CTYIIEHU
bopmupyeTcsl MOACO3HATENIbHOE MOHUMAHUE Ha CIyX, AJIEMEHThl TOBOPEHHUS H
OBJIQJICHUS OCHOBHBIM S3BIKOBBIM MarepuaiioM. Ha mnpoMexyTO4HOW CTyneHu
oOyJaroluecs: OBJaJE€BAlOT YMEHUEM IOHUMAaTh OOJIbLIYI0O YacTh YHUTAEMOro MU
CIIBIIIMMOTO, a TAaK)K€ CIOCOOHOCTBIO BaieTh 75 % MaTepuana, XapakTepHOTro JIs
OOBIZICHHOW JKM3HM B YCTHOW M MHUCbMEHHOW peun. Ha mocnemneit cryneHu
npeobyiajaeT caMOCTOsITeNIbHAasE pPadoTa, COBEPIICHCTBYIOTCS M YIIyOJsIFOTCS
HAaBBIKM BO BCEX BUJIAX PEUYEBOM AEATEIBHOCTH.

Havanenbil mepuon OH moppasfessul Ha Tpu dtana. Ha mepBoM artame
yYaIMECs TOJIBKO CIYIIAIOT PEYb U CTAPAKOTCS C ONMOPOM HA HATJISAHOCTh NOHSTH
CKaszaHHoe. Ha BTOpom dTarne — 4aCTUYHO ITOHMMAKOT U PEArupyroT Ha CIIBIIIMMOE.
3areM HacTymaeT 3Tall IMOJyCBOOOJHOIO BOCHPOM3BEACHHUSA, a 3aKIHOYUTEIbHBIN
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3Tal MoJpa3yMeBaeT CBOOOJHOE BOCIPOU3BEACHHE HA OTPAaHUYCHHOM MaTepHuae.
Bce 310 ObLI0 KOHKPETH3UPOBAHO YUYEHBIM B paboTe «YCTHBIM METOJ 0OydeHUs
HHOCTPaHHBIM s13bIKam» (1).

Cepbe3Hyto panmoHanu3anuio BHec [laneMep u

CLASSIC REPRINT SERIVIES

B cojepkaHue OOy4YEeHUS HMHOCTPAHHOMY SI3BIKY.
I'iE OrRAL METHOD OF

TEACHING LANGUAGES

[Ipexxne Bcero, OH OAWMH M3 MEPBBIX MPEITOKUI
oTOMpaTh CIOBaph Ha OCHOBE JIMHTBUCTUYCCKUX U

A Mooograph on Conversational Methods,

e WO, METOIMYIECKIIX MPUHIIUTIOB; PEKOMEH 10Ba
. oTOMpaTh HE CJIOBa, a JIEKCUYECKHE EIMHUIBI —
APTOHBIL, TOHUMAS MO HUMH JIEKCUYECKHE SAUHUIIB,
=7 CIIOBOCOYETAHMs, clykeOHble cioBa. Otbop
b OPOBOAWICA MO  NPUHIMUIAM  YaCTOTHOCTH,
Darold €. Palmer CTPYKTYPHOM COYETaEMOCTH, KOHKpPETHOCTH,
IPONOPLMOHATIBHOCTH, — L€JIeCO00pa3HOCTU.  DTO
HAaYMHAHKE ObUIO 3HAYUTEIHHBIM IIArOM BIEPE] O

CPaBHCHHUIO C IIPAMBIM MCTOIOM, KOI'Ja JICKCHKA

CIICOHUAaJIbHO HC OT6I/IpaJ'IaCB.
H3BecTHas panduOHAIN3aluA ObUla BHECEeHa HaHBMepOM H B O6y‘-IeHI/I€

rpammaTtuke. B cBoeil pabore «100 momcTaHOBOYHBIX TaOMMI OH OTOOpanl
HanOoJIee pacpOCTPAaHEHHBIE B SI3bIKE OCHOBHBIE THUIIbI ITPEIJIOKEHUIN U CO3/1aJT Ha
UX OCHOBE M0JICTAHOBOYHbIE TA0IUIbl. OHU UMEIH LIEJIbI0 HA OCHOBE COYETAEMOCTHU
ProHOB TMOMOYb CTPYKTYPUPOBATh BTOPUYHBbIE KOHCTPYKUMHU. B pesynbrare
oOyJyaeMble OBJIaJEBaII OOJIBIINM KOJTUYCCTBOM IMPEI0KCHUIA.

BaxxHOW MOMBITKOM parimoHaIU3aIii COIepKaHUs 00yUeHUs ObUTH TPUHITUIIBI
orbopa TekcToB. OHM OTIMYAINCh TEM OT aHAJOTHYHBIX, MPEAJIOKEHHBIX
IPEJCTAaBUTEISIMA MIPSIMOTO METOJIa, YTO MOJAPA3JEIsUIUCh HAa TpeOOBaHUS K
COJIEP)KaHUI0 M TpeOOBaHMS K SA3BIKOBOM cTOpoHE TekcToB. K mepBbIM ObLIM
OTHECEHBbI CIEyIOUMe TpPeOOBaHUSA: TEKCThl JOJDKHBI OBITh HHTEPECHBIMH U
COOTBETCTBOBATh BO3PACTYy 00y4aE€MBbIX, COIEPKATh TOJIbKO U3BECTHBIE YUAIIMMCS
peanuu; npearnouTeHue ClIeyeT OT1aBaTh CIO’KETHBIM TEKCTaM, TaK Kak OHU Oosee
MOAXOJST JUUISl PA3BUTHS YCTHOU pEUM.

TpebGoBaHusl K SI3bIKOBOM CTOPOHE TEKCTa BKJIIOYAJIM CIEIYIOIIEE: TEKCThI
JOJKHBI CTPOUTHCA Ha CTPOr0 OTOOPAHHOM CJIOBape; MPHU COCTABJICHUU TEKCTOB
CJIEIyEeT YUYUTHIBATh HE TOJIBKO KOJIMYECTBO CJIOB, HO U UX 3HAYEHUS; TEKCT JOJIKEH
coJlepKaTh HE3HAKOMBIE CJIOBA, O 3HAYEHHHM KOTOPBIX MOXHO JIOTaIaThCs IO
KOHTEKCTY; TE€KCTbI JJII MHTEHCUBHOTO UYTE€HHUA (C pa30opoM) JIOJKHBI COJIEPKaTh
HOBBIN MaTepual, a TEKCThI U1 SKCTEHCUBHOIO (JOMAIIHET0) YTEHUS —TOJBKO yiKe
U3YYEHHBIH, IpUYeM NOCIeAHNUE JOKHBI ObITh JIErye MepBhIX.
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Takum o6pasom, uaeu Ilanbmepa BO MHOTOM MOBIMSUIM HA Pa3BUTHE
METOJUKA OOY4YEHHUS MHOCTPAHHBIM s3bikaM. OH BHEC B METOAMKY OOy4YeHUs
MHOCTPAaHHBIM S3bIKAM JOCTaTOYHO MHOI'O, YTO OCT&JIOCh B HEH IO CEW JCHb.
ITpexxne Bcero, ciueayeT OTMETHTh OTOOp JIEKCHKM Ha OCHOBE HE TOJBKO
JMHTBUCTUYECKUX, HO U METOJUYECKUX KpUTEepHueB. Ves moacTaHOBOYHBIX Ta0IHIL
HOJy4HJIa CaMo€e IIUPOKOE PaclpoCTPaHEHHE B COBPEMEHHON PAaKTUKE 00yUeHHUs.
WU ceronnst MeToiuka 0Oy4eHHUs] YCTHOM peYr aHIJIMICKOTO MeIarora i METOMCTa
['aponpna [lanbmepa sBISIETCA aKTyaldbHOM W, HA HAII B3IV, 3aCIyKUBAET
JETAIbHOTO U3yYCHHUS.
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